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deponent Dadjoo Sing received a Perwannah or letter from the Rajah Cheit Sing
dated the 4th of the said month of Baudoon; and that about the 18th of the month
Kawwar the said deponent received a second Perwannah or letter from the said
Rajah Cheit Sing bearing date the 10th of the month Kawwar; that both those
Perwannahs or letters were perused by the deponent Dadjoo Sing, and shewn by
him to the deponent Gobindram Misser who read them also, and that the said
Perwannahs or letters were immediately sent to Mr. Graeme at Chuprah by the
deponent Dadjoo Sing. And these deponents further say, that having perused the
annexed papers in the Hindoo character, marked Num. VII. D. and Num. VII. E.
they are the same Perwannahs or letters which the deponent Dadjoo Sing receiv-
ed as aforesaid from the Rajah Cheit Sing.

SWORN before me, this 22nd day of                                   DADJOO SING.

December 1781.       WARREN HASTINGS.                    GOBINDRAM MISSER.

[ Num. VII. C. ]              Affidavit of Captain Davy.

CAPTAIN WILLIAM DAVY, private Persian Translator to the Honorable War-
ren Hastings Esq; Governor General of Fort William in Bengal &e. &e.
maketh oath and saith, that he understands the Persian language, and that he re-
ceived from Gomauny Lall a Hindoo, who he believes understands both the Hin-
doo and Persian languages, a verbal interpretation in Persian of the annexed pa-
pers' written in the Hindoo language, and the deponent further saith, that the
English papers hereunto annexed are true and faithful translations of the said
Hindoo papers, made from the verbal interpretation, in Persian, of the said Go-
mauny Lall, to the best of this deponent's skill and belief.

SWORN before me, this 12th day of                                                 W. DAVY.

December 1781,        E.   IMPE Y.

[Num. VII. D.] TRANSLATION of a letter from the Rajah Cheit Sing to Dad-
joo Sing; written in the Hindoo language and character, this version made from the
verbal interpretation of Gomauny Lall, a Hindoo Moonahy.

(Complimentary introduction.)

GREAT misunderstandings have come to pass between me and the English.
I therefore direct you, with your people, to join me the moment you see
this  order.   Every encouragement and support shall be given you by me.   Let
your mind be at rest and come with speed.
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